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LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE |

Composée comme suit: M. le Juge Bakone Justice Mtb, Président
M. le Juge Pedro David
M™le Juge Michéle Picard

Assistée de : M. John Hocking, Greffier

Décision rendue le : 22 juillet 2009

LE PROCUREUR
c/

MOM CILO PERISI C

DOCUMENT PUBLIC

DECISION RELATIVE AU RETRAIT DE LA DEMANDE DE CERTI FICATION

DE L'APPEL ENVISAGE CONTRE LA DECISION RENDUE ORALE MENT LE

30 JUIN 2009 PAR LAQUELLE LA CHAMBRE DE PREMIERE IN STANCE A

REFUSE, EN VERTU DE L’ARTICLE 90 E) DU REGLEMENT, D 'OBLIGER LE
TEMOIN MUHAMED SACIRBEY A REPONDRE

Le Bureau du Procureur

M. Mark Harmon
M. Daniel Saxon

Les Conseils de I’Accusé

M. Novak Lukit
M. Gregor Guy-Smith
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LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE | du Tribunal international chargé de
poursuivre les personnes présumées responsablaslaions graves du droit international
humanitaire commises sur le territoire de I'ex-Yosigvie depuis 1991 (respectivement, la

« Chambre » et le « Tribunal »),

ATTENDU que, le 6 juillet 2009, la Défense a déposé uneatiele de certification de I'appel

envisagé contre la décision rendue oralement |1@iB802009 et par laquelle la Chambre
refusait, en vertu de l'article 90 E) du Réglemdst procédure et de preuve du Tribunal,
d’obliger le ttmoin Muhamed Sacirbey a répondReduest for Certification of Appeal From

the 30 June 2009 Oral Decision of the Trial ChamBefusing to Compel Answers, Under
Rule 90(E), From Witness Muhamed Sacirth@yw Demande de certification »),

ATTENDU, néanmoins, que la Défense a déposé une requitdinsudu retrait de la
Demande de certification le 20 juillet 200&ithdrawal of Request for Certification of Appeal
From the 30 June 2009 Oral Decision of the Triala@tber Refusing to Compel Answers,
Under Rule 90(E), From Witness Muhamed Sacirlzeyx Requéte »),

EN VERTU de l'article 54 du Reglement de procédure et de\,
FAIT DROIT a la Requéte.
Le Président de la Chambre de

premiére instance |

/signé
Bakone Justice Moloto

Fait en anglais et en francgais, la version en anfgssant foi.

Le 22 juillet 2009
La Haye (Pays-Bas)

[Sceau du Tribunal]
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